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Santiago Tuxtla,
Rincdén de Maravilla '

Se puede ofirmor sin hipérbole, que de los sitios de mayor colorido y atraccién turistica,
que tiene cl Estado de Veracruz, SANTIAGO TUXTLA, ‘es uno de los mas pintorescos & in-
teresantes, porque aunada o las maltiples bellezas noturales, que ofrece o los ojos del wia-
jero; ‘panoramas “incomparables y nicos, posee un ambicnte y un <abor dé tipo veracruzano
inconfundible, en el qué se respira cordialidad y afecto, que hacen grata la estancio del visi-
tante, quicn se siente como en su propia casa, por la ofabilidad y atencién d= los moredores
de eso préspero y ubérrimo region y quienes a fusr de buenos jarochos, son magnificos anfitrio-
nes y omicos,

PANORAMAS

Esta rodeodo Sontiogo Tuxtla por un cinturén de cerros de un verde violento, producido
por una flora realmente fantastica. Dentro y en.los olrededores de la Villa, existen cascadas,
kondonadas, profusién. de flores, de pdjaros,; de frutos tropicales, que logran ‘sobrecoger el
animo estético del visitante. Los dngulos desde donde se admira mejor el fascinante conjunto
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Calle tfpica coun todo el sabor
provinciano, y al fondo
unajoya arquitecténica, construi-

da per el Conquistador.

A.typical'street of province,
showng at the rear and old church
T built by the Conqueror a real

architectural gem.

de la poblacion, son: El Cerro del Calvario, (nombre puesto por Hernan Cortés ol fundor ese
lugar), pequehio altozano de cien metros de altura, ubicado of Norte de la poblacion; “Monte-
carlo”, predio enclavado en una prominencia colo¢ada' al Sur de la poblacion, por donde pasa
lo corretera antigua; La Cuesta, que se encuentra al Este del poblado y es una de los salidos
para San Andrés Tuxtla, y ademas Zapoapan y El Sonador, sitios extraordinariamente pintores-
cos por su flora, y las bellisimas cascados de agua que poseen.

PARAISO DE CAZADORES

En _las orillas de la Villa, se puede cozar el conejo, el “pico de canoa®, el “pito real”, el
“Ixcan”, (hermosisimo pdjaro rojo de luenga cola), las chachalacas, el cholin (parecido a un
guajolore de regqulor tamano, difiriendo de éste en’ que es color café claro, y su carne es muy
sobrosa); la torcaz, la “limonera”, la ardillo, la marta. En la coza debe incluirse la del Perro
de Aguas o Nutria, que abunda en el rio Tepango, que atraviesa la poblacida.

A media hora de la poblacion, lo caza mayor abunda: yenados de gran tamado, topir,
(anteburro', tigre, “Brazo-Fuerte”, tepescuintle, “onzas”, “marines” vy algunos otros animo-
les no catalogados por los caxadores: Dominicalmente grupos de cozadores lugarenos solen
o dar batidas, y cuando menos retornan con dos o fres piexas respetables.

FLORICULTURA

Es verdaderamente imposible describir la extraordinaria variedad de flores que alli existe.
Cemenzando por el orden de importancio, diremos que los orquididlogos encontrarian olli wa
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verdadero edén; orquideas blancas {(tan raras que algunas, en otros paises han llegado a
fasarse en sumas fabulosas), amarillas, rojas, casi negras, rosas, grises; eg fin, una verda-
dera _gumc donde todos los colores del iris estan representados. Los hobitontes' de olli dona
poq.: importancio a estas flores por llamarlas “flores del monte”, ya que se encuentran en los
tupidos bos?ues que rodean da comarca. En otra clase, encontramos claveles, geranios, rosas
de tamaio incomparable, azucenas, jozmines, mastuerzos. Lo tierra es tan prodiga y dc: tanta

vilali i i
f:lqad, que muchas flores que en otras regiones se caracterizan por su qusencia de aromas
alli tienen perfumes exgquisitos. ’

ARQUEOCLOGIA .

El subsuelo de Santiago Tuxtla posee, quizd, la mayor profusion de piezas artisticos de
barro, basalto, metales, obsidiang, jade, teocalli, etc. Los millares de piezas que se han en-
contrado olli, y que en sy mayor parte se han obsequiado o visitantes, arquedlogos, historia-
dores, etc., y han sido encontrados en la superficie de la capa terrestre @ al arar olgunas

Las selvas de la regién de Los Tuxtlas, son prodigas en diferentes variedades de flores,
destacandose por su belleza, las exéticas y primorosas orquideas.

The flora of the region of the Tuxtlas has a great variety of flowers,




“milpas” los compesinos. Una expeaicién de Arquedlogos norteamericanos extrajo de alli, en
<olo des tamulos cercanos a la Villo, un ndmero tabuloso de obras de arte antiguo, cuyo valor
se calculé en do®millones de délares. En Jas cercanios de Jo poblacién, hay docenos de cerri-
tos que contienen templos y pirdmides, cosa que se ha averiguado porque muchos de ellos
cn su base ensenon los primeros escalones de dichas construcciones. Excavaciones ligeras he-
chas en cualquier lugar del ceéntro de la poblacién, han orrojode un gran néméro de piezas
de barro y obsidiana. Hasta. la fecha no se ho hecho, por la Federacién o el Estado, alguna
investigacion seria-al respecto. Se  proyecta, por un buen numero de .personas amantes de la
cultura y arte pasades de nuestra “Entidad, fundar-un Museo Regional, que seguromente serd

de enorme interés por el nimero. de piezas que se exhibiran alli

Existen, o yeinte kilometros de la ‘poblacion, lo° Cabeza colosal de Huayapan, monolito
de 20 tonelados, tallado en toco volcdnico, \con fisonomia negroide. Ha pocos metros de ello ha
sido encontrada en marzo 'de 1946, otra obra de arte igual a'la descrita. A un kilometro de la
primeramente dicha obre del pasado, en encuentra otro monolito, representandc unos fouces
de-tigre, aobiertas, en cuyo interior se encuentron- en altorrelieve, escenas guerreres. A la
entrada de Tres Zopotes, Congregacion de Santicgo Tuxtla, otra escultura en piedra, de tipo
negroide, con un. peso dproximado de ocho toneladas, se encuentra abondonada por mo haber

Ruins of the first MINT established by Hernon Cortes in Mexico. Dwellers of the Villoge still
have triangular and square coins of those fimes

Ruinas de la primera Casa de Maneda de México, fundada por Cortés. Aln se copservan
monedas triangulares y cuadrangulares, acufiados en aquella época
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MIGUEL A. GOMEZ

HIDALGO, 7 APARTADO POSTAL, 78 TEL , 34-62

JALAPA ,VER.

COMERCIANTE Y COMISIONISTA.
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podido ser Fransportado a dicho Congregacion,” a pesor de los esfuerzos hechos con cuotro
pares de bueyes. De ese lugar se extrajo Ja mayar parte de las 600 figuras de jode, que un
miagazine norteamericano publicd hace dos afios; y ‘cuyo encuentro cousé sensacién en el mundo
erqueoldgico e histarico

CASCADAS

La Villo es afravesada por ¢l rio Tepango, el que forma en el interior de ella alrededor
de ocho cascadas, que varion en alturos de uno o gquince metros. Los mds destacados son:
la de “Zapoapan, las del Palenque, las del Nancinopan, aue cuentan de diez a quince metros
de precipitacion, A hore y media de camino, cerca  de' Sesecapan, Congregacitn de Son An-
drés,-se encuentra fa hermosfsima cascada del Epivantla, de cincuenta metros de eoltura y con
un caudal de agua enorme en semicirculo

HISTORIA

Santioge Tuxtlo fue fundedo por Hernan Cortés. El acto que revelo este origen se en-
tuentra en San Andrés Tuxtlo, ounque en manos parficulares: Es el lugor"més ontiguo de lo
region. De alli partieron tribus de tagalos, ofomies, zapotecas, tlaxcaltecas y toltecas a
crear ofros lwgares como Sapn Andrés Tuxtlo, Tlocotalpan, a repoblor Alvarado que en 1519
ya contaba con wnos grupos de pescadores nativos. Se estima que ofli se' estoblecié lo pri-
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MONTAND

Ofrece a los empleados y profe- Calle de Landero y Coss, Esq. Mario
sores. del Estado, Molina. Tel. 28-32, Mex. 66.
lasmas notables novedades .
en ropa para ambos sexos VERACRUZ VER

Calzado para nifios y constantes
variaciones en los artfeulos

VISTASE!
No se preocupe en el pago, el
precio es de contado, pero a Ud.
se le dardan facilidades

Lerdo Nfim. 1 ‘Tel. 3497
JALAPA, VER:
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j Todas las habitaciones cuoentan con
DISTINGASE! \ gervicio sanitario. Situados frente al
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mar. Totalmente reformado. Morali-
dad sbsoluta. Precios Econf6micos

Prop. Manuel Fernéndez.
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mera Cosa de Moneda de la Repiblica, y es probable que- de América, pues vorias familias
tienen monedas triongulores y cuadradas -acutadas en aquellos afios. En el aspecto icono-
grafico, posee cuatro imagenes de incalculable valor histérico y artistico, escalpidos por el
escultor romano Dionis, traido exprofesamente por Cortés, en su segundo visita a la Yilla,
en lo que construyd sesenta chozas en el Barrio ‘que hoy se llama del Marqués, en recuerdo
del conquistador. Otro- lugar octualmente Congregacion de esta Villo, es el Llano del
Marqués, o seis kilometros de la poblacién citado, boutizado asi por el propio guerrero, asi
como lo Laguna del Marqués, donde abundo lo pesca.

PESCA

Tanto en el rio Tepango como en otros afluentes se pesca un buen mimero de cama-
rones, peces y pepescas” (estas ultimas verdadéro manjar para gastronomos). Durante
la época de lluvias (de septiembre a diciembrel, se capturan enormes langostinos de sabor
sncomparable; algunos de ellos llegan a medir cincuenta centimetros. La caceria del perro
de aguas o nufrig, no se practico, y muy de tarde en tarde algunos aficionados capturan al-
gunos por mera curiosidad.

FOLKLORE

Ese lugar se destaca como productor de magnificos “tocadores” de jaranos, requintos, vio-
lines, efc. Los fandangos tienen alli un sabor snico, ya gue participan en ellos baila-

dores y jaromeros insuperables. Constontemente llegon o lo Villa grugos de donzontes
denominados “Los Malinches”, que ejecutan danzos tipicas. Durante los festejos del San-
to Titulor se pueden odmirar “Los Liseres”, “Los Negros” y algunas otros danzas secun-
darias. Estas danxas datan de los tiempos de la Conquista y son de fuerte atractivo, sobre
todo la seguadae, cuyos resultados dramaticos son propios para espiritus fuertes. :

DEMOGRAFIA Y CLIMATEQOLOGIA
Lo Viflo cueata con 10,000 habitantes, y sus Congregaciones suben el mimero hasto

25,000. La de sw poblacion es indigeno. Tiene 325 metros sobre el nivel del mor, y su clima
es tropicol. :

AGRICULTURA Y GANADERIA

. S-e cultiva alli, hasta lograr producciones enormes que tienen que venderse o precios
irrisorios por la folta de vies de comunicacién eficaces, el frijol, tabaco, maiz, plétano pina
X e

One of the many orchaeological pieces discovered in the region.

: g 5
Una de los muchas piezos arqueolégicas, que se encuentron abondonades en o region.
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Produce, ademas, grondes cantidades de cona de azacar, mongo, nan-

orroz, naranja y cafe
zapofe mamey, Topote domingo, zapote

che, jobo, tomafe, anong, [icama, CACAD, guandbang,
prieto, zopote blanco, iloma, -guayas, platano guineo, platano
“macho”, plotano oriental y platono “ciento en boca’’; en lo ramo de los mangos hay mangos
manilo, mango criollo, mangas (algungs de los cuales pesan hasta tres kilos), mango platano,
no, todas ellos de magnifico sabor, y un elevado nu

"indita", platano . tung, platano

mango jobo, mango pina, mango duraz

mere de frutas tropicales que seria tedioso describi
Por razon directa del climag, los terrenos da postos

de’ las mejores fuentes de produccidn de ese

son inmensos y de gran produccion,

lo que eguivale a decir que la ganaderia es ung

zas selectas ya oclimatadas alli Ganado
H

lugas! No sdlo existe gorado, criollo, sino de varias Ta

cobollar-existe en abundancia.

LUGARES PINTORESCOS

Auténticos, paraisos son los lugares que o continuacior se describen, por su flora, por sus

cascadas, por el enorme numeto-de -frutales que crecen alli | sin <cultivo. “El Sonador”, en la

orilla Poniente de la Villo, que tiene, como noto de belleza, uf exfensisimo plantio de cocos,
mangos, coyol, guancbanas"y diversidad de arboles de zag s: “Chapultepec dc Jerezano”, ol

Sur de Ja poblacion, a diez minutos dé caminata, donde hay hermosisimos plantios de mangos

naranio, cocao, nanche  y platanos “Zapoapan”, con  cristolihos arroyos, mongos, coCtos, Zo-
v Y P §

) nanches y guayos (fruta sobrosisimo, pero desconocida en ofros lugares “Tapalcapon™,

losal cabeza de Hueyapan
-on un peso aproximadode 20
toneladas, es una de las mara-

villas :lrv;n%tech’micna de eésa

region.

he huge Head of Huayapano

\ing abont 20 tons, it 18

one of the archeaeological

wonders of the regions

>Ne
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Pescadores tipicos de 1a regidn lacustre tuxtleca

Tipical fishermen of the Tuxtieca region.

CORTESIA DE LA

FLOR DE “XALAPA”

Fibrica de Vinos de Frutas
y Licores

Propietario: José Molina L.
Abasolo NGm 9. Jalapa, Ver.

SI QUIERE USTED COMER BIEN
sano y barato en el

Café-Restaurant “LA MARINA”

los atenderédn con esmero
ESPECIALIDAD EN MARISCOS

Independencia, 38 Veracruz, Ver
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: -—-0 a una hora de comino, que cuenta con un cristalino riochuelo donde se extraen centenares de
‘_’ P i — 1

silbatos de barro, dejados por las tribus que poblaron antiguamente lo region. A veinte minutos
H[]A Y BlA de camine o caballo o a pie se pueden admirar selvas impenetrobles, donde en abigarrada
S, de R. L. . VIAS DE COMUNICACION
El transporte puede hacerse, desde el puerto de Veracruz, por el ferrocorril del Istmo,
r s T r APDO. POSTAL NUM.
LERDO Y 5 DE MAYO
4

profusion hay maderas preciosas como ébano, cépite, chagani, gateado, cedro de cuatro o
cinco variedades, “palo de cuchara”, blanquisima madera de color morfil, gue odemés de
tu poco peso es de gran resistencia y facilmente modelable,, limoncillo y otras muchas mode-
ras selectas.

que parte a las 945 de la mafana, y al llegar a Rodiriguez Clara se transborda ol ramol
que va de alli a San Andrés Tuxtlo. De olli se vo a Santiago Tuxtlo en comiones que hocen
el servicio dos o tres veces por dia, haciendo en su reccrrido 45 minutos. El comino carre-
tero, aun de tierra, es bellisimo .por los hondonadas, arboledas, sembradios y flores. De San

Andrés, puede el turista ir a caballo, con la ventoja de admirar mejor los hermosos ponoramas,
para lo cual se invierte horo y medio.

VERACRUZ, VER.
e 4) ——
De Veracruz, puede irse,opor otra ruta verdaderamente encontodoro, o Lerdo de Tejoda

en dos horas de novegacion por el atractivo rio Papaloapan, en lkanchones que hacen servicio
diario. De alli, en camion hosta Santiago Tuxtlo, poera lo que se emplean dos horos y media,

MATERIALES DE CONST RUCCION

MUEBLES SANITARIOS
ARTICULOS PARA _EL HOGAR

: ?Wm-—ﬂ

ARTICULOS PARA EL TALLER

Desde uno delos bellos dngu-

) ———
=

ARY

los, que ofrece a los ojos del

BASCULAS: PARA ALMACEN Y PARA MOST RA-
DOR, LAS MEJORES MARCAS AMERICANAS

» . .
Viajero panoramas imcompara-

bles, se puede admirar el Tem-

Y D}‘JL PA IS ‘ plo construfdo por Cortés y re-

e —

cientemente reconstrufdo por

O—__.

R

sus-habitatnes.

ToDO DE PRIMERA CALIDAD

-

A church built by Cortes and

Casa Mexicana meior Su lda reconstrou{ci:ic l‘-':”tj:d“dlurs
en Ferreteria
- T < SE———— _

"
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‘ ARTICULOS PARA EL CAMPO"
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Magnifica cbra de arte, gue mide tres metros, cuyo autor fue
ol oscultor romano DIONIS, troido exprofeso por Herndn
Cortés, en su sequndo viaje a la Nuevo Espano.
It measures three meters in length. It wos made by the roman

A marvellous piece of art . ”
sculptor DIONIS and brought by Cortes in his secon trip to Nueva Espais.

e
con el privilegio de paser por uno ruta de incomparable hermosura. Pues en la parte com-
prendidac entre Tecolopan y Topalopam, hay que atravesar por una verdadera selva virgenm.
Si los condiciones del comino no son recomendables, de Tecolapan o Santiogo Tuxtla se hace

el recorrido, a caballo, en tres horas.

Por servicio aéreo puede irse, de Veracruz, Cordoba o Jalapa. De Veracruz parten aero-
planos dioriamente hasta San Aadrés, y hacen el recorrido en media hora. De Jolopo partea
aviones que van o Cordoba, y para llegar del primero de los lugares hasta San Andrés, se

invierte unc bhoro veinte minutos

HOSPEDAILF

Practicamenfe no- hay .Hoteles confortables, sino dos o tres casas de huéspedes, pero
existe lo enorme ventojo de que la hospitalidad de lo gente de alli brinda espontdneamente
hospedaje: y es muy dificil que occeda el duefio de la caso o cobrar dinero aolguno por sus
atenciones. No hoy problema en ese sentido, porque la bondad y sencillex de los habitantes
de alli ollanon toda dificulted.

HOTEL “VERAGRUZ”

Miguel Lerdo No. 89
&

Habitaciones 6on- baio, Dhien ventiladas

OONFORT, LIMPIEZA, MORALIDAD.
PRECIOS ECONOMICOS.

Veracruz, Ver.
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JALAPA, VER.

Selectos Menus. ©
Comidas corridas, $2.50
! Domingos y dias festivos, $3.00 |

' EXQUISITOS PLATILLOS ! , . .y
REGIONALES : | pleza y atencion

El Ginico en lim-

f
'
Atendido personalmente por |

su propietaria, 1 Propietaria,
4

AGUSTINA SANCHEZ" ;
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RESTAURANT Y BAR Las bellexas humanas a la par que las naturales, supercbundan en la regidm.

‘ ‘ ' M P E R I A l , , } : Santiago Tuxtla is not only rich in noture’s beauty but also in human beauties.

(Frente a la Plaza de Armas)
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TERCERA ETAPA.—Epoca actual—El 2 de enero de 1945, se conatituyo, en Escritura
Pablica lo Asociacion Civil “Orquesta Sinfénica de Xalope”, ajena o toda actividad lucrativa
y dedicada exclusivamente a extender la educacién musical y o desarrollar la mdés omplia
lobor cultural, quedando integrado el Consejo Directivo de lo misma, en la siguiente forma:
PRESIDENTES HONORARIOS: Lic. Migue! Aleman y Sr. Adolfo Ruiz Cortines; PRESIDENTE
Lic. Jorge Cerdan; VICE-PRESIDENTES. Sres. Manuel Sudrez, Antonio Ruiz Galindo, Gabriel

.

§ Alarcén, Lic. Aoron Saenz y Roberto Garcia; TESORERO, Sr. Salvador Amezcua Durdn; y
SECRETARIO, Sr. Eulalioc Aguirre, quienes no perciben honorarios, ni retribucion pecuniaria ol-
guno, nr gasfos por concepto de pasajes, vigticos, etc., pues lo obro que voluntariomente se
hon impuesto, es con carécter gratuito. En dicho pacto social se prevé que si llegare o disol-
verse la Asociacion, cualquier capital que tuviere, se oplicard o la Institucién Cultural que
mas garantice la continuacion de los propésitos educativos que se persiguen,

Fundamentalmente, la obra que realiza la O. S, X., cuento con un subsidio del Gobierno
de Yeracruz, por $120,000.00. Pero no se limita a esto lo colaboracion oficial, ya que el seiior
Adolfo Ruiz Cortines, Gobernador Constituciong! del Estado, en el actual periodo 1944-1950,
concediendo o la O. S. X, todo el valor que tiene como maximo exponente de lo cultura mu-
sical de Veracruz, le proporciona los Tolleres Graficos del Estado, para su propaganda ordina-

BREVE RESENA HISTORICA DE LA ORQUESTA SINFONICA' DE XALAPA

PRIMERA ETAPA —lq Orquesta | Sinfénica de Xalapo, nacié como un ide
ano de 1929, en ef que treintg y nueve inteargntes de
@gruparonen torno a su director, j
el 21.de agosto: Estos iniciadores d solo contaron, hasta 1940
con| un subsidio de $125.00 mensucles, que ahogé- el desarrollo de sus actividades y I
vegelar a la Orquesta durante 12 afos,
repertorio’ sinfénico, etc.;
dido poner 12 obros.

SEGUNDA ETAPA —A partie de 1941,
tencio. El periodo constitucional 1940-1944,
impulso a la cultura Y en especial a la m
elevd o $300.00 el subsidio mensual para la
acelerado que se alcanzoé en 1944,
oficial, subiera sabido aprovec
no fue sino hasta 1944, que
y después o $1,100.00,
adquirir instrumental,

al romantico ol
la Banda de Misica del Estado, se
el Maestro Juan Loman y Bueno; dando
e la cultura musical en Yeracruz,

Su primer copcierto

que hizo
sin disponer de elementos parg adgquirir instrumental,

explicandose asi que ‘en tan considerable lapso, sélo se hayan po

usica. Desde luego y espontaneamente, el Estodo
0. S. X. y seguramente habriase llegado al ritmo
si. una organizacion privada con paralelo. entusiosmo ‘ol
har desde el principio el decidido favor gubernomental.
el subsidio del Estado se eleyd mes con mes, primero o
y por dltimo, a $1,500.00, aportandose ade
concha acistico,
“smokings” para los integrantes de lo
Yeracruz, Orizabe, Puebla, México, etc.

Esta amplis

mds cuantiosas sumas para

verdadero archivo sinfénico (mds de 100 obros),

ima proteccion oficial, unida tombién o una cuidadosa atencion administrative,
convirtieron al conjunto xalapefio en wna Orquesta de 60 ejecutantes y decidieroh la colabora.
cion permanente del inteligente maestro mexicano, Jo
al lado del fundador, Maestro Juan Lomén y Bueno.
aspectos publicitarios de la O, S. X,

sé Yves Limantour, como Director Titular
Como corolario, la propaganda y demés
adquirieron también sy mayoria de edad.

la Q. S, X., fue tronsformando su letargica ‘exis- |
se_inicioba en Veracruz, con un franco ¥ vigoroso |

Empero, |

$700.00, |

Orquesta'y pasajes Y yiaticos para sus actuaciones em i

4 rio y le concede toda swerte de facilidades para sus actuaciones reglomentarios en Jalapa,
Coatepec, Verecruz, Cordoba y Orizaba.

Cuenta ademds la O. S. X, con cuotas de Socios Benefactores, por $68,000.00 anuales; y
gracios o la bondadosa consideracién del sefor Presidents de la Repiblica, Gral. Manuel Avila
Camacho, se consiguié de la Secretaria: de Educacién Pablica, un subsidio de $25,000.00 pora
el'ono actual de 1946.

, ho erogado la cantidad de

En dieciocho meses y medio, la Asociacion Civil 0. S
$511,462.24, sufriendo un déficit de $41,716:32.

En este periodo, lo 0. S X., ha tenido 116 actuaciones, como sigue: 66 conciertos de
paga, 3 de beneficencia, 3 de invitacion, 2 populares de paga, S populares de beneficencia, 10
populares gratis, 15 actuaciones con el “Ballet Russe”, 2 radiodifusiones, 1 concierto para
| turistas —en el Hotel “Ruiz Galindo®, de Fortin, Ver—, 6 conciertos de muisica de cémara y

ha patrocinado un Recital de la pianisto mexicona, ANGELICA MORALES.

Se han focado 93 obros en un total de 539 ejecuciones.

Han actuado. 26 solistas, entre ellos, Claudio- Arraw, Uninsky, ANGELICA MORALES,
Chavchovadze y Henryk Szeryng.

Como Directores Huéspedes, han actuado los Maestros Julign Carrillo, Emest Roemer,
lzauro Canti Pinoud, Francisco Reyna Reguera, José Rocabruno, Leslie Hodge, Williom Mc
Dermoth y César Mendoza Lassalle; estos dos iiltimas, con el Ballet Russe.

En sus actuaciones periddicas en Coatepec, Veracruz, Cérdoba y Orizaba, més en sus
jiras o Teziutlan, Tehuacan, Puebla, México, Guadalajara, San Luis Potosi, Tampico, Ciudad
Victoria, Nuevo Laredo y dos veces a Monterrey, la O. S. X., ha recorrido en estos 16 y medio
‘ueses, 14,920 kilometros y ho sido escucNada, sin contar, naturalmente, sus actuaciones ea
(Caldifusoras, por 130,600 personos.
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El costo por czncierto de la O. S. X., promediado, resulta de $4,918.00. que es nota-
blemente reducido, si se tienen en cuenta dos factores que solo en ella concurren: que se trota
de una Orquesta PERMANENTE Y MISIONERA.

Lo Tesoreria de la Asociacién Civil “O. S. X.%, rinde cuentos mensuafes, en Cortes de

Cajo, que se publican en los periodicos y se reparten entre los sefores Socios Benefoctores,

Cronistas Musicales, etc.
tienen constituida o Sociedad Mutuafista “Claudio Arrau’,

Los integrontes de la 0. S. X,
de que hasta ahora han venido careciendo

que les otorga muchos beneficios de prevision sociol,
cualesquiera otras instituciones similares de nuestro pais.

El Eyipantlo, el Niagara de Meéxico, posee uma indescriptible befleza que
atrae y pasma lo atencidn del vigjero.

The Eyipantla. The Niagara Falls of Mexico.

Se censery i
serva todavia la costumbre, ol construir algunas viviendas del lugar, de techarlas
. con zacate, que garantizan el frescor de fos mismas :

The roofs of the houses are stll made of palms, to moke them cooler

Santiago Tuxtla, Land of Beauty

= th:: Sc;r;cb:’ s:)/io\zih:ou;;:‘;'l:gt of doubt that of the most colourful of tourists ottroction
e, ,'c L t()) TU.XTLA, is one of the most picturesque and interesting
e ple natura eou.hcs of matchless and unique panoramas that it offers
e :o;d-u"p:;sses;eshodreal and unmistakable flavour of veracruzian type. Here the traveler
ity and kindness which moke his stay a pleasant one and he 'w Il feel in hi
own home on account of the courtesy and attentions bestowed on him by th b5 it
- - i ¢
zzsge'::soo‘niet:ulﬁul region, who besides being good _jarochos (name giyven efodp:'o';: ;:)r:\h‘:
p acruz) ore magnificent hostages and good friends.

PANORAMA

SANTIAGO TUXTLA is surrounded by a chain of hills of a bright green colour, produced
by ‘0 real fantostic flora. Arund the Village and in it there are many cascades or 'vpr 6clf
ravines, abundance of Howers, birds, tropical fruits, which enthroll the traveler Tbo e ol :
from where ooe admires best the facinating views of the Village are: “El Cerro de! Ccol:mg' ":'s
(Calvory Hill) (name given to this hill by Herndn Cortés), o small height of one bu:yd‘:)eé
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meters, situoted af the morthern part of the Village; “Montecarle”, o farm Ibcoted om o small
hill south of the town, where the old highway passes. “La Cuesta”, which is oa the ecstern part
of the Villoage ond from where starts one of the roads to San Andrés Twxtla.

HUNTERS’ PARADISE

The traveler can enjoy hunting ot the owtskirts of the Village, where one com find abun-
dance of \rabbits, “el pico de canoa”, “el pito real”, “el ixcan”, la beautiful red bird with o
long taill "los chachelocas”, ‘el cholin”’ (similar to a regular size turkey, differing from it,
in that it is of a light brown colour ond its meat is very savory) the “torcaz™ (wild gray
pigeons; with whife necks). “la limosnera®™, squirrels, martens, and other different kinds of
tropical animals ond birds. The hunter will also find "¢l perro de agua”, or nutria, fwater dogs)
in greaf quontities on the Tepango River which crosses the towm.

Half on hour from the town big game is abundant, such as deer, tapir, figers, “brazo fuer-
fe”, “tepescuintles”, “onxas”, “marinez" and a great many ‘varieties of tropical game. Every
Sunday local hunters go hunting and como back with twp or three hunts.

FLORICULTURE:

It is .really impossible to describe the extroordinary varieties of flowers thot are culti-
vated in the Village. Stacting in order of their importance, we wil say the orchidiologist will
fin o/ real Garden of Eden, 'white orchids, (s rare that in other countries they have been
valued at fantostic prices) vyellow, red, olmost black, ‘and groy; real colourful gems, where
all the tones of the rainbow are represented. The dwellers of the region give little importance
to these flowres os they soy that they are wild flowers, because they may be found in the
thick woods that surround the Village. We moy also find a great variety of other flowers,
such as, carnations, geraniums, white lilies, roses (of various kinds and sizes) jessomines, etc.
The soil is here so prodigal ond has such vitality that many flowers which in other regions
of the country hove no perfume have here an esquisite aroma.

ARCHAEOLOGY:

The subsurface of Santiogo Tuxtla. possesses, perhaps, the greatest quantity of artistic
pieces of clay, basalt, metals, obsidian, jade, teocalli, etc. The thousonds of pieces,
which, in the maybrity of cases have been given away to visitors, travelers, archoeologist aend
historions, were found on the surface of the earth or by peasants while plowing their fields.
An expedition of Northeamerican archaeologists dug out from only two ancient tombs, mear
the Village, a fobulous number of ancient works of arf, which were valued ot two million
dollars. Around the town there are many hills which, doubtless, contgin, temples and
pyramids and this is clear becouse many of them show, at their base, steps of said constructions.
In slight excavations toward the center of the town there have been found a great number of
pieces made out of clay ond obsidion stone. Up to this date the Federel and State Governments
have made no serious investigations in this respect, bur a good number of persons, lovers

CATEMACO, el mds bello de los lagos, que se encuentra en la region de Los Tuxtlas

CATEMACO, the most beautiful lake of the Tuxtlas.

of culture ond of the ancient art of the region, have préposcd the project of establishing o

R_cgional Museum, which will undoubtly be of enormous interest because of the many valuable
pieces which may be' exhibited there,

There exists, about twenty kilometers from the town, the “HUGE HEAD” of Huayopan
a monolith weighing twenty tons, carved in a volcanic rock, with the physiognomy of o nepro'
Another ort work similar to the one described was discovered in March 1946 ;: few me?er;
fram it. .Abouf o kilometer from where the first one was found there is another monolith
representing an opeped tiger's fauces and inside are engraved war scenes. At the
entrance to “TRES ZAPOTES” o community of Santiago Tuxtla, there is another sculpture
on rock, of the negro type, weighing approximately eight ons. It is abandoned becouse it has
b.een impossible to move it to the Village on account of its weight, even with the help cf’
.e;ght oxen. From the some place were extractd the mayority of the six hundred figures of
jade, ph(?togrophic reproductions of which were published in an American magazine two years
©go, having its discovery coused o great sensation in the archacolical and historical world




Un Tipico Bohio jarocho.

A typical jarocho hut.

WATERFALLS :

The Village is crossed by the Tepango River, which forms in length about eight CASCA-
DES, which vary in height from one to fifteen meters. The principal ones are: The Zapoapan,
The Palenque, The Nancinapan, which has o fall from 10 to 15 meters. About an hour and a
holf distance from Sesecopan, © community of Son Andres Tuxtla, the traveler will find the
beautiful Coscade of Eyipantlo with o fall from o height of 100 meters into an enormous and
beautiful basin.

RISTORY:

SANTIAGO TUXTLA was founded by Hernan Cortes. The foundation deed is at Son
Andres, Tuxtls, in private hands, It is the oldest Village of the region. From here the primitive
tribes of the “Tagalos”, “‘Otomies”, “Zopotecas”, Tloxcaltecos” and “Toltecas”, started to

o

establish other communities such os San Andres Tuxtlo, Tlocotalpan, and tore-people
Alvarado where in 1519 lived many native fishermen already. It is thought that in
this place was established the first MINT not only in the Republic but in America, as several
families of the Village hove triangular and square coins, coined in those years. If the ICONO-
GRAPHIC aspect it possesses four images of great historical and artistic value, carved
by the great roman sculptor IONIS, brought by Cortes, in his second visit to the town, when
he ordered the construction of sixty huts in the suburb which today is called “Marquez™
remembrance of the Conqueror. Another place also a suburb of the VYillage is “The Llano

m

'

del Marquez” (The Prairie of the Marquisi, six kilometers from the town, nomed thus by
the Conqueror himself. There is also "The Laguna del Marquez” (The Marquis'Logoon) where
the travaler moy find abundance of fish

FISHING:

In the Tepango River as well as in other affluents,( tourist may enjoy o goor day's fishing,
catching shrimp, fish, “pepescas” (a very tiny fish! which are very good. During the rainy
season (from September to December) big. lobsters of o very good taste, measuring some
of them 50 centimeters, can be caught. The hunting of “Perro de Aguos” or Nutrio, is not
indulged in, but once in o while some are cought for mere curiosity

FOLKLORE:

SANTIAGO TUXTLA is famous as the home of magnificent players of “Jarana” (a small
guitar) “Requintos” (a larger guitar), violins, etc. The “Fandangos” (lively sponish dances)

Horer “BrANA”

Lerpo, 83-85. Trurrono Kriosson, 38-53. Mzxrtoana, 63.
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Situado en el lugar mas
céntrico de Veracruz

35 CUARTOS 35 BANOS

Garage para Atendido por sus

Pasajeros Propietarios

ENGLISH SPOEKEN
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Moliendos dé caiio, en la que €s prodiga regién.
Sugar grinding is one of the principal industries.

o

Una exuberante parejo de jarochos, intarpretando garbosamente el himno folklérico
veracruzano: LA BAMBA".

Typical “Bambo™ dancers.
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Hotel “México’

Jalapa, Ver.
Propietario; ANDRES AGUIRRE

he best Hotel in town for tournst
and travelling salesmen. All
rooms with bath. The most
exclusive dining-room in
hotels in the State.
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have ond unique flavour here, as wonderful players and doncers take part in them. Constantly
groups called “Malinches” who dance typical 'dances comé in to town. During the testivities
of the Patron Saint of the Village, one can admire the “Liseres”, the “Negros” ond other
secondary dances. Both date from-the time of the conquest and are attractive and strenuous,
specially the latter, whose dramatic results are only for strong spints.

DEMOGRAPHY AND CLIMATERICS:

The Village hos a population of 10,000 ond ifs communities and suburbs bring up the
figure tc about 25,000. its population is mostly indion. It is 325 meters obove sea-level. Its

climate is tropical.

AGRICULTURE AND CATTLE RAISING:

Beans, tobacco, corm, bananas, pincapples, rice, oronges and coffee ore cultivoted here
and sometimes in such ocbundance that the crops have to be sold ot very low prices because
of lack of transportation, There is also produced here in quantities, sugarcane, mangoes, nan-
che, jobo, tomato, anona, jicamo, cacao, guanabano, zapote mamey, zapote domingo, zapote
prieto, zapote blanco, ilama, guayss, platanc guineo, platano indita, platano tuno, platano
macho, plotono oriental y plotano ciento en boco; there are different kinds of mangoes, such

Gran Hotel ¥ Restaﬁrant

~JJRAREZL”

PARQUE JUARFEZ JALAPA, VER.

|

Su inmejorable servicio y situacion |
en el corazon de la ciudad, lo hacen |
sede del buen gourmet y el preferido
de‘los hombres de negocios y viajeros.

GRAN

HOTEL PRINGIPAL

INDEPENDENOCIA Ni/M. 4

CORTESTIA

) i

“La Locomotora”

GRAN FABRICA DE ( PEL. ERIC. 35-10,

HOCOLATES
LOS MEJORES QUE HAY Prop. Manuel Léopez Y.
L

D. de la Mora y Cia., Sucesores TODO NUEVO. HABITACIONES
BIEN VENTILADAS CON BANO

Y SERVICIOS SANITARIOSR,

Precios Médicos v Trateo

SALAZAR, 19 AP. POSTAL 56

JALAPA, VER.

Esmerado.
VERACRUZ, VER.
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GRAN HOTEL “PLAZA”

Enriquez ntmero 2 Teléfono Ericsson 33-10
EL MEJOR PARA TURISTAS Y HOMBRES DE NEGOCIOS.

EN EL CENTRO DE LA POBLACION,

L L LT L LR R DR DL L

COMODIDAD.
ATENCION ESMERADA.
PRECIOS ECONOMICOS.

Hotel ‘“Salmones?’

ZARAGOZA Y BRAVO TEL. 21-25 JALAPA, VER. : Pl‘OI). JGSI’IS Al‘[‘aiza

Rooms from $7.50 up

100 Rooms with Private Baths and Telephones JALAPA. VER
Restaurant Garage  Cafe Barber Shop

Manager: LUIS MONTANO

as mango Manila, mango criollo, mgngas (some of wich weigh' as much os three kilos) man-
go platano, mango jobo, mango piniia, mango durazno, all of very good flavour and o great
number of other fropical fruits which are too mony to describe
.

On account of its climate, the pasture fields are immense and of great production, which
means that caftle raising is one of the richest resources of the region. There are not
only native cattle but also selected foreing breeds, which are clready acclimated. The raising

FABRICA DE VINOS
Y el GO REESS

HABANERO: 4 CANAS

SE RECOMIENDA POR SU CALIDAD

of horses is carried out in a big scale.

PINTURESQUE PLACES TO VISIT:

Authentic po;adise, which ti® tourit should not fail to fail to yisit and where he will find
beauty in the floro, in the waterfalls, cnd a great number of wild tropical trees, are the following:
“EL. SONADOR” on the western border of the Village, which has as a special beauty, its
extensive plantations of coconuts, mangoes, coyol, guanabang, and o great variety of zapote
“Chapultepec de Jerezano”; south of the town, a ten minutes walk, where the troveler will
find extensive fruit groves. “Tapalcapan”, an hour's distance, crossed by a beautiful river
where may be dug out hundred of clay whistles left there By the tribes that lived in thot
region; Zopoapan, with transparent brooks, and groves of mangoes, nanche, coconuts, zapotes
and guayas (a very tasty fruit, unkown in other places) A tweny. minutes horseback ride, or
cfoot, will take the traveler to o beatiuful sight where he may admire great woods, unknown
to humon eyes, where may be found in great quantities, precious timber, such as ebana

Diaz Mirén numero 59. VERACRUZ, Ver.

PROP. ANGEL RODRIGUEZ
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copite, chagni, gateado, cedar, of four or five vorietics. “polo de cuchara”, o white wood of
ivory colour, which besides its light weight, Wos great resistonce ond is flexible; “dimoncillo”
and many other rare tropical lmfbcn

COMMUNICATION ROUTES:

Transportation moy be mad= from VYerocruz by the Istmo Rail Rood, which leaves the
port at 245 o. m. (daily) and arrives ot Rodriguez Clara, where the traveler changes to the
San Andres Tuxtla Branch. From San Andres he may continue to SANTIAGO TUXTLA by
BUS which leaves San Andres two or three times o day, requiring 45 minutos t2 moke the
trip. The highway is beautiful with the ravines, fruit groves, woods, and plontotions which the
travel will encounter on the way. The tourist moy also go from San Andres on horsebock to
odmire better the beautiful view. This trip will take cbout on hour and a half.

From Yeracruz the traveler may also go by another 'enchanting routes to Lardo de Tejado,
saidin up the beautiful and aottractive Papaloapan River. There is daily sailings in good sail-
boats. Fronm Lerdo de Tejada the trip may be continued to Santiago Tuxtla by BUS passing
bv o beatiful road which crosses from Tecolapan to Topalapan through beotiful virgin woods,
if the condition of the rood is not very good the trip moy be made on horseback. By bus it
tokes two and o holf hours and on horseback. 3 hours. '

SOCIEDAD COOPERATIVA DE
Autotransportes “Excélsior”, S. C. L.

; Linea Jalapa - Coatepec — Xico

Oficina Matriz: Jiménez del Campillo Nam. 3 Tel, Eric. Nam

{
i COATEPEC, VER.
|
|
|

El primer servicioide pasajeros establecido &n 1a ruta més pintoresca
de’ Veracruz.
Corridas entre Jalapa v Coatepec, cada quince minufos, desde lds
6.15 hasta las 21 horas

3

Corridas entre Jalapa y Xico, cada hora, desde [as 6,15 hasta [as-19.20

Ocho anosde experiencia transportando pasajeros, son garantia
de eficiencia, en superacion constante.

No queremos servir s6lo-bien, sino iSERVIR MEJOR!
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COMODIDAD Y EDLIMPIEZA

P R EC OIS

AL ALCANCE DE TODOS

A dgs cuadras de la Estacion
del . F. C.

PROP. LIND SUT[I []IJIHUZ

Ursulo Galvan, 131

A \LIA R AL NV E

El Gomercio Moderno
CH. BARON

Especialidad en
Articulos para
Turistas
Se atienden Pedidos
Foraneos

l

TARRRANSANASURRANNOAR

SALON

REGIS

RESTAURANT Y CANTINA
EL MEJOR SERYICIO
PEL PUERTO.

LERDO, 49. TEEL. 26-85.

VERACRUZ, VER.

| INDEPENDENCIA, 129 VERACRUZ, VER.

CORTESIA DE LOS

Productos “Urquiola”,

S. A.

—aC %
FABRICA DE VINOS
Y LIGORES

Sy ¢

Hidalgo, 225  Tel. 22-17° “Ap. 123
VERACRUZ, VER.
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— MEXICAN CURIOUS —

Veracruz, Ver.. Méx.

Zamora, 56

We carry everything artistic and beautiful
that Mexico produces.
Take your folks back home.

ORIGINAL MEXICAN PRESENTS

Lacas, Sarapes, Embroideries, Silverware,
Wooden-wares, Chinaware, ete.
We take orders to.be sent C. 0. D.
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The trip to Santiago Tuxtia can also be made by air, from Veracruz, Jalapa oc Cordobe.
There are flights from Veracruz every day to Sam Andres Tuxtla ond it tokes 30 minutes.
From Jalapo the planres go to Cordobo first and it takes on hour and twenty minutes from
Jalopa fo San Andres Tuxtla.

LIVING QUARTERS:

Practicafly there are no comfortable hotels, there are two or three 'BOARDING HOUSES,
but there is the advantage of the great hospitality of the dwellers of the town, who are always
willing to offer the tourist living quarters and it is very defficult ¥ convince the owner of
the house to accept money for his attentions. There is absolutely no problem with regard to
living quorters and board. The kindness and benevolence of the people fixes all difficulties.
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